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Prima di iniziare a utilizzare l’apparecchiatura, leggere attentamente 
le manuale di utilizzo e conservarle in un luogo sicuro! 

 

Il presente manuale di utilizzo contiene la descrizione dell'installazione dell'apparecchia-
tura, il suo funzionamento e la manutenzione, ed è una fonte importante di informazioni 
e consigli.  

Per usare correttamente e in piena sicurezza l'apparecchiatura è necessario conoscere 
e rispettare tutte le indicazioni sulla sicurezza e sul funzionamento in esso contenute.  
Inoltre vanno rispettate le norme locali riguardanti la prevenzione degli incidenti e i principi 
di igiene e sicurezza sul lavoro. 

Il manuale di utilizzo è parte integrante dell'apparecchiatura, e va conservato nei pressi 
dell'apparecchiatura, affinché le persone che installano l'apparecchiatura, che effettuano 
lavori di manutenzione, che utilizzano e puliscono l'apparecchiatura, possano avervi 
accesso. 

Qualora l’apparecchiatura sia trasmessa a terze persone, sarà necessario conferirgli 
anche le presenti manuale di utilizzo. 
 
 

1. Sicurezza 
 
L'apparecchiatura è stata realizzata secondo lo stato dell'arte nel settore della tecnologia. 
Tuttavia l'apparecchiatura può essere fonte di rischi, se viene usata in modo scorretto o 
non conforme con la sua destinazione d'uso. 

Tutte le persone che utilizzeranno l’apparecchiatura dovranno prendere in considera-
zione le raccomandazioni e le indicazioni contenute nelle presenti manuale di utilizzo. 
 
 

1.1. Spiegazione dei simboli 
 
Le indicazioni importanti riguardanti la sicurezza e questioni tecniche, sono state eviden-
ziate nel presente manuale con opportuni simboli. Tali indicazioni vanno assolutamente 
rispettate, per evitare eventuali incidenti, con danni per la salute delle persone e danni per 
le cose. 

 PERICOLO!  
Questo simbolo indica un pericolo diretto, tale da provocare gravi lesioni 
corporee o la morte.  

 AVVERTIMENTO! 
Questo simbolo indica situazioni pericolose, tali da provocare gravi lesioni 
corporee o la morte. 
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 PRUDENZA! 
Questo simbolo indica la possibile comparsa di situazioni pericolose, tali da 
provocare lesioni leggere, il danneggiamento, il malfunzionamento e/ o la rottura 
dell'apparecchiatura. 

INDICAZIONE! 
Questo simbolo indica i consigli e le informazioni a cui attenersi per garantire 
un utilizzo dell'apparecchiatura privo di problemi ed efficace. 
 
 

1.2. Indicazioni riguardanti la sicurezza 
 

• L’apparecchio non è destinato all’utilizzo da parte di persone 
(compresi i bambini) con limitata agilità fisica, sensoriale o 
mentale, oppure con esperienza insufficiente e/o conoscenza 
insufficiente, a meno che le tali persone non si trovino sotto la 
vigilanza di una persona responsa-bile per la loro sicurezza o 
abbiano ottenuto delle indicazioni, di come bisogna utilizzare 
l’apparecchio. 

• I bambini dovranno essere controllati in modo tale che non 
giochino con l'apparecchiatura e non l'accendano.  

• L’apparecchiatura potrà essere utilizzata unicamente in 
ambienti chiusi. 

• L’apparecchiatura può essere usato soltanto se le sue condizioni 
tecniche non destano dubbi ed è completamente sicuro per 
l’utente. In caso di malfunzionamenti scollegare dall’alimenta-
zione (togliere la spina dalla presa) e contattare l’assistenza 
tecnica.  

• Impedire ai bambini l’accesso ai materiali di imballaggio, quali 
ad es.: sacchi di plastica ed elementi in polistirolo. Rischio di 
soffocamento! 
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• I lavori di manutenzione e riparazione devono essere eseguiti da 
personale qualificato utilizzando pezzi di ricambio e accessori 
originali. Non cercare mai di riparare da soli il dispositivo! 

• Non vanno utilizzati accessori o parti di ricambio diversi da quelli 
consigliati dal produttore. Questo può portare a situazioni 
pericolose per l'utilizzatore, l'apparecchiatura può danneggiarsi, 
o provocare danni alla salute e rischio per la vita delle persone, 
ed inoltre questo provoca la perdita della garanzia. 

• Senza il consenso espresso del produttore, è vietato realizzare 
qualsiasi variazione o modifica dell'apparecchiatura, per evitare 
eventuali pericoli e per assicurare il funzionamento ottimale. 

 PERICOLO! Rischio di fulminazione elettrica! 
Per evitare il rischio, rispettare le seguenti indicazioni di sicurezza: 
 

• Evitare il contatto del cavo di alimentazione con fonti di calore e 
spigoli taglienti. Il cavo di alimentazione non dovrà pendere dal 
tavolo o da un altro piano di lavoro. Fare attenzione, affinché 
nessuno pesti il cavo o si inciampi su di esso. 

• Il cavo di alimentazione non deve essere piegato, schiacciato, 
attorcigliato, deve essere sempre completamente disteso.  
Non appoggiare mai l’apparecchio o alcun oggetto sul cavo di 
alimentazione.  

• Non coprire il cavo di alimentazione. Il cavo di alimentazione non 
deve essere posato nell’area di lavoro e non deve essere 
immerso in acqua o altri liquidi. 

• Il cavo di alimentazione andrà verificato regolarmente per 
rilevare eventuali danni. Non usare mai l'apparecchiatura con il 
cavo di alimentazione danneggiato. Qualora il cavo sia 
danneggiato, per evitare pericoli, richiedere la sua sostituzione a 
un centro assistenza autorizzato o ad un elettricista qualificato. 
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• Per staccare il cavo di alimentazione dalla presa, tirare la spina.  

• Non trasportare, non spostare e non sollevare l’apparecchiatura 
tirando il cavo di alimentazione. 

• Non aprire mai l’involucro esterno dell’apparecchiatura. In caso 
di interventi sui raccordi elettrici o di modifiche elettriche o 
meccaniche, si presenterà il rischio di fulminazione elettrica. 

• E' vietato utilizzare detergenti aggressivi, e va fatto attenzione 
che l'acqua non entri all'interno dell'apparecchiatura. 

• Non utilizzare mai l’apparecchiatura con mani umide o con i 
piedi su un pavimento bagnato. 

• Estrarre la spina dell'apparecchiatura dalla presa, 

- quando l’apparecchiatura non è usata, 
- in presenza di disturbi durante il funzionamento, 
- prima di pulire l’apparecchiatura. 

 PRUDENZA! 
Per evitare l'eventuale danneggiamento dell'apparecchiatura, 
attenersi alle seguenti indicazioni:  

• Per la pulizia dell’apparecchiatura, non usare IN NESSUN CASO 
prodotti detergenti quali: acidi, solventi o detersivi per piatti a 
base di cloro. In caso contrario, esiste  il rischio di danneggiare 
gli elementi della lavastoviglie.  

• L’apparecchiatura è stata progettata per il funzionamento a una 
temperatura compresa tra 5 °C e 40 °C. Tale condizione dovrà 
essere considerata al momento della scelta del luogo di 
installazione.  

• Utilizzare unicamente i cestelli per le stoviglie, i detergenti e i 
brillantanti consigliati dal fabbricante. 
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1.3. Uso conforme alla destinazione 

 PRUDENZA! 
L’apparecchiatura è stata progettata e costruita per l'uso industriale. All'interno 
delle cucine dovrà essere utilizzata unicamente da personale qualificato. 

 
La sicurezza di utilizzo dell’apparecchiatura è garantita soltanto in caso di uso conforme 
alla destinazione, nel rispetto delle indicazioni contenute nelle istruzioni per l'uso. 

Qualsiasi operazione tecnica, compreso il montaggio e la manutenzione, dovrà essere 
realizzata da personale qualificato. 
 
La lavastoviglie è destinata unicamente al lavaggio di piatti, bicchieri e 
stoviglie (pentole, padelle ecc.).  

Il lavaggio di altri oggetti, diversi da quelli menzionati in precedenza, è 
categoricamente vietato. 
 

 PRUDENZA! 
L'utilizzo dell'apparecchiatura per scopi diversi dalla sua normale 
destinazione d'uso è vietato, ed è considerato un utilizzo non conforme 
con la destinazione d'uso. 
Si esclude qualsiasi richiesta di risarcimento verso il produttore e/o i suoi 
rappresentanti, per danni insorti in conseguenza di un utilizzo 
dell'apparecchiatura non conforme con la destinazione d'uso. 
La responsabilità per i danni insorti durante l'utilizzo dell'apparecchiatura in 
modo non conforme con la sua destinazione d'uso è esclusivamente a carico 
dell'utilizzatore.  
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2. Informazioni generali 
2.1 Responsabilità del produttore e garanzia 
 

Tutte le informazioni contenute nel presente manuale sono state raccolte rispettando le 
norme in vigore, lo stato attuale delle conoscenze di progettazione e costruzione, le 
nostre conoscenze e la nostra esperienza pluriennale. 
Anche le traduzioni del presente manuale sono state realizzate nel modo il più corretto 
possibile. Non ci assumiamo tuttavia la responsabilità per eventuali errori di traduzione. 
La versione che fa fede è il manuale di utilizzo allegato in lingua tedesca.  
Nel caso di ordine di modelli speciali o con opzioni supplementari, o nel caso di 
applicazione degli ultimi risultati del progresso tecnico, l'apparecchiatura fornita può 
essere difforme dalle descrizioni e dai disegni contenuti nel presente manuale di utilizzo.  

 PRUDENZA! 
Prima di iniziare qualsiasi operazione legata all’apparecchiatura, ed in particolar 
modo al suo avviamento, leggere attentamente le presenti istruzioni per l'uso!  

Il fabbricante non sarà ritenuto responsabile di danni e malfunzionamenti dovuti a: 

- mancato rispetto delle indicazioni relative all’uso ed alla pulizia; 
- utilizzo non conforme alla destinazione; 
- modifiche apportate dall'utente; 

- utilizzo di pezzi di ricambio non autorizzati; 
 

Ci riserviamo il diritto di introdurre delle modifiche tecniche nel prodotto, al fine di 
migliorare le caratteristiche funzionali dell'apparecchiatura e di migliorarla. 
 

2.2 Difesa dei diritti d'autore 
 

Il presente manuale di utilizzo e i testi, i disegni, le foto e gli altri elementi in esso 
contenuto sono soggetti alle leggi di difesa dei diritti d'autore. E' vietato riprodurre il 
contenuto del manuale di utilizzo in qualunque forma e in qualunque modo (anche 
parzialmente) ed è vietato l'utilizzo e/o la trasmissione del suo contenuto a terze persone 
senza l'assenso scritto del produttore. La violazione di quanto sopra produrrà l'obbligo del 
pagamento di un risarcimento. Ci riserviamo il diritto di rivendicare ulteriori risarcimenti. 

INDICAZIONE! 
I dati, i testi, i disegni, le foto e le descrizioni contenute nel presente manuale 
sono soggette alle leggi di difesa del diritto d'autore, e alle norme di protezione 
della proprietà industriale. Ogni utilizzo non permesso verrà punito. 
 

2.3 Dichiarazione di conformità 
 

 

L'apparecchiatura rispetta le norme ed indicazioni dell'Unione Europea 
attualmente in vigore. Confermiamo quanto sopra nella Dichiarazione  
di Conformità CE. In caso di necessità Vi inviamo volentieri l'opportuna 
Dichiarazione di Conformità. 
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3. Trasporto, imballaggio e stoccaggio 
3.1 Controllo della fornitura 
 

Alla ricezione della fornitura va immediatamente controllato che l'apparecchiatura sia 
completa e che non sia stata danneggiata durante il trasporto. Nel caso si rilevino 
danneggiamenti visibili dovuti al trasporto, va rifiutata l'accettazione dell'apparecchiatura, 
o va eseguita un'accettazione condizionale.  

L'ambito dei danneggiamenti va riportato sui documenti di trasporto/lettera di trasporto 
dello spedizioniere. Successivamente va fatto il reclamo. 

I danni non visibili vanno comunicati immediatamente dopo la loro rilevazione, in quando 
le richieste di risarcimento possono essere presentate solo entro i termini di reclamo in 
vigore. 
 
3.2 Imballaggio 
 

Vi preghiamo di non gettare l'imballaggio dell'apparecchiatura. Può essere necessario per 
conservare l'apparecchiatura, durante un trasloco o durante l'invio dell'apparecchiatura al 
nostro punto di assistenza nel caso si presenti un'eventuale danneggiamento. Prima di 
avviare l'apparecchiatura è necessario eliminare completamente da essa ogni materiale  
di imballaggio interno ed esterno. 
 

 

Nello smaltimento dell'imballaggio vanno rispettate le norme in vigore 
in un dato paese. I materiali di imballaggio riciclabili vanno riciclati. 

 
Vi preghiamo di controllare che l'apparecchiatura e gli accessori siano completi.  
Se mancasse una qualsiasi parte, Vi preghiamo di contattare il nostro Reparto Servizio 
Clienti. 
 
3.3 Stoccaggio 
 

L'imballaggio va mantenuto chiuso fino al momento dell'installazione dell'apparecchiatura, 
e durante la conservazione vanno rispettate le marcature riguardanti il modo di posa ed 
immagazzinamento dell'imballaggio. 

L'imballaggio dell'apparecchiatura va sempre conservato secondo le seguenti condizioni: 
 

- non immagazzinare all'aperto, 

- conservare in un ambiente asciutto, proteggendo dalla polvere, 

- non esporre all'azione di mezzi aggressivi, 

- proteggere dall'azione dei raggi solari, 

- evitare gli urti, 

- nel caso di immagazzinamento per un tempo prolungato (oltre i tre 
mesi), controllare regolarmente lo stato di tutte le parti e dell'imballaggio, 
in caso di necessità rinfrescare e rinnovare l'apparecchiatura. 
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4. Parametri tecnici 
4.1 Dati tecnici 
 

Denominazione Lavastoviglie E500 LPR 

Cod. art.: 110510 

Materiale: Acciaio inox 

Versione: 

� Ciclo di funzionamento: 120 secondi 
� Rendimento / ora max 30 cestelli 
� Numero di programmi di lavaggio: 1 
� Volume del serbatoio: 25 litri 
� Consumo d’acqua a 2 bar: 2,7 litri 
� Pressione dell’acqua: 2 - 3,5 bar 
� Accesso dell’acqua: G 3/4“  
� Temperatura massima dell’acqua presso l’accesso: 60 °C 
� Scarico dell’acqua: Ø 20 mm 
� Resistenza del serbatoio: 2,8 kW  
� Resistenza del boiler: 2,8 kW 
� Pompa di scarico provvista di tappetino fonoassorbente 
� Valvola di non ritorno 
� Pompa di dosaggio del detergente 
� Pompa di dosaggio del brillantante 
� L’apparecchiatura è provvista di sportello a doppia 

parete 
� Possibilità di incasso 
� Protezione dal funzionamento a secco 
� Termostato di sicurezza 
� Contattore dello sportello 
� Allacciamento dell'apparecchiatura: pronta per 

l’allacciamento 
� Interruttore ON/OFF 
� Spie di controllo: On/Off, riscaldamento 

Potenza allacciata: 3,4 kW / 220-230 V 50 Hz 

Dimensioni L 600 x P 640 x A 820 mm 

Peso: 53,6 kg 

Accessori 
� 1 cestello per piatti (L 500 x P 500 x A 110 mm) 
� 1 cestello universale (L 500 x P 300 x A 110 mm) 
� 1 cestello per posate (L 105 x P 105 x A 130 mm) 

Ci si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche! 
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4.2 Presentazione dei sottogruppi dell’impianto  
 

 
 

 

 
 

Fig. 7 
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Descrizione delle immagini riportate a pagina 88 
 

1 Pannello di controllo 8 Blokada drzwi urządzenia 

2 Camera di lavaggio 9 Braccio di risciacquo superiore 

3 Cestello per il lavaggio 10 Braccio di lavaggio superiore 

4 Involucro esterno 11 Braccio di lavaggio inferiore 

5 Piedini con regolazione dell’altezza 12 Braccio di risciacquo inferiore 

6 Maniglia sportello 13 Valvola DVGW 

7 Sportello dell’apparecchiatura   

 
 

5. Indicazioni relative all’installazione 

 PRUDENZA! 
Il posizionamento e l’installazione, così come le riparazioni e le modifiche, 
potranno essere eseguiti solo da un servizio tecnico autorizzato, in conformità 
con le leggi vigenti in un dato paese.  
In caso di installazione, impostazione, uso, manutenzione o utilizzo non 
conforme dell’apparecchiatura esiste il rischio di danni a persone e cose. 

 
5.1 Estrazione dell’imballaggio 
 

• Estrarre l’apparecchiatura dall’imballaggio e accertarsi che non si siano verificati 
danni durante il trasporto. In caso di danni, contattare tempestivamente il fornitore 
e il vettore in proposito. In caso di dubbi, non usare l'apparecchiatura finché 
l'ambito dei danni non sarà stato definito.  

 PRUDENZA! 
Tutti gli elementi dell’imballaggio (plastiche, polistirolo, fibbie ecc.) dovranno 
essere tenuti fuori dalla portata dei bambini, poiché costituiscono una fonte di 
pericolo potenziale.  

 
• L’apparecchiatura potrà essere spostata soltanto con l'uso di un carrello a forche o di 

un dispositivo analogo, in modo tale da non causare danni all'apparecchiatura 
stessa. L’apparecchiatura andrà posizionata nel luogo di installazione previsto e 
potrà essere estratta dall'imballaggio soltanto in questo luogo.  

• Tutti i materiali di imballaggio sono interamente riciclabili e dovranno essere collocati 
in cassonetti di raccolta adeguati.  
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5.2 Preparazione e livellamento 

 PRUDENZA! 
Prima dell’installazione dell’apparecchiatura, verificare le caratteristiche del 
luogo scelto, in modo tale da  escludere possibili rischi durante l'uso. 

 

• Posizionare l’apparecchiatura su una superficie  stabile, asciutta, piana, resistente 
all'acqua e alle alte temperature. 

• Non posizionare mai l'apparecchiatura su una superficie infiammabile. 

• Non posizionare mai l’apparecchiatura in un ambiente umido o bagnato. 

• Non collocare l’apparecchiatura nelle vicinanze di fiamme libere, stufe elettriche, 
caldaie o altre fonti di calore. 

• Posizionare l’apparecchiatura in modo tale che la spina sia facilmente accessibile, 
qualora sia necessario staccarla in caso di necessità. 

• Prima dell’avviamento, rimuovere la pellicola protettiva dall’apparecchiatura.  
La pellicola andrà staccata lentamente, in modo da non lasciare residui di colla. 
Rimuovere evetuali residui di colla utilizzando un solvente adeguato. 

 PRUDENZA! 
Non rimuovere mai la targhetta nominale e i segnali di avvertimento 
dall'apparecchiatura. 

 
 
 

L’apparecchiatura è provvista di piedini con 
regolazione dell'altezza. Il livellamento avviene 
durante la rotazione dei piedini, fino a raggiungere 
l’altezza richiesta.   

Il corretto livellamento è indispensabile per garantire 
una funzionalità ottimale del dispositivo.   

La portata del pavimento su cui il dispositivo sarà 
collocato deve essere adeguata al suo peso.  

Fig. 8 
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5.3 Collegamento elettrico 

 PERICOLO Pericolo di fulminazione! 
In caso di installazione erronea, l’apparecchiatura può 
causare lesioni corporee!  
Prima di installare l’apparecchiatura, confrontare i dati 
della rete elettrica locale con i parametri tecnici di 
alimentazione (riportati sulla targhetta nominale).  
Collegare l’apparecchiatura soltanto qualora i dati di cui 
sopra siano conformi!  
 

• L’allacciamento elettrico dell'apparecchiatura potrà essere eseguito unicamente da 
un installatore professionista autorizzato, nel rispetto delle norme vigenti nel paese di 
installazione.  

• L’apparecchiatura viene fornita pronta per l'installazione, provvista di un cavo di 
alimentazione lungo 1,3 m. 

• Nei pressi dell’apparecchiatura, in un luogo facilmente accessibile, dovrà essere 
presente un interruttore per tutte le fasi, con distanza minima tra i contatti pari a 3 mm. 
Questo dispositivo viene utilizzato per spegnere l'apparecchiatura in caso di lavori di 
installazione, riparazione, pulizia o manutenzione effettuati sull'apparecchiatura. 
Questo interruttore dovrà essere provvisto di fusibili adatti alla tensione nominale 
dell'apparecchiatura. In alternativa, sarà possibile utilizzare un magnetotermico 
adeguato.  

• L’apparecchiatura dovrà essere correttamente collegata al sistema equipotenziale. 
Il fabbricante non risponderà dei possibili danni dovuti al mancato rispetto di questa 
condizione. 

• Il circuito elettrico della presa dovrà essere provvisto di un salvavita da almeno 16A. 
L'apparecchiatura dovrà essere collegata direttamente a una presa di alimentazione 
singola con contatto di protezione. Non utilizzare derivazioni né prese multiple. 

 PRUDENZA! 
Il fabbricante non risponderà dei danni arrecati a persone o dei danni 
all’apparecchiatura in caso di mancato rispetto delle specifiche fornite e di 
installazione non conforme. 
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5.4 Allacciamento dell’acqua 
 

Usare solo i tubi forniti in dotazione (non riutilizzare tubi già usati).  

Prima di collegare il dispositivo alla rete idrica, eseguire un'analisi della qualità dell'acqua. 
Il fabbricante raccomanda i seguenti parametri qualitativi per l'acqua: 

Temperatura 
dell’acqua (T): max 60  

Durezza totale  
dell’acqua: 

5 - 10 °fH (gradi francesi) 

Valore pH: 6,5 – 7,5   7 - 14 °fH (gradi inglesi) 

Impurità fisiche: Ø < 0,08 mm  9 - 18 °fH (gradi tedeschi) 

Cloruri: max 150 mg/L Conduttività: 400 - 1.000 μS/cm 

Cloro: 0,2 - 0,5 mg/l   

Qualora la durezza dell'acqua superi 9 - 18 °dH (gradi tedeschi), sarà necessario 
adottare un decalcificatore. 

Inoltre, verificando la qualità dell'acqua è necessario considerare parametri quali: 
pressione della rete idrica. Tale parametro, infatti, ha un significato chiave per il corretto 
funzionamento del dispositivo.  
 
La  pressione dell’acqua dovrà corrispondere ai seguenti valori: 
 

Pressione 
dell’acqua 

MIN MAX 

bar kPa kg/cm2 psi bar kPa kg/cm2 psi 

2 200 2,03 29 3,5 350 3,56 50,76 

 
Qualora la pressione dell'acqua si trovi al di sopra del valore consigliato, si consiglia di 
installare un riduttore di pressione tra la rete idrica e l'allacciamento dell'acqua 
dell'apparecchiatura (fig. 2 all’inizio delle istruzioni). 

Qualora la pressione dell'acqua si trovi al di sotto del valore consigliato, si consiglia di 
installare un riduttore di pressione tra la rete idrica e l'allacciamento dell'acqua 
dell'apparecchiatura (fig. 3). 

 
Fig. 2. Collegamento diretto del tubo all’impianto di alimentazione con acqua. 

Fig. 3 Collegamento della pompa ausiliaria  
 

S Valvola di intercettazione H Tubo flessibile 

E Elettrovalvola B Pompa ausiliaria 

F Filtro   
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Per installare correttamente l’apparecchiatura è necessario procedere secondo le 
indicazioni a seguire: 

• L’allacciamento dell’acqua  dovrà essere provvisto di una valvola di 
intercettazione per il blocco dell’accesso dell’acqua; 

• La pressione della rete di distribuzione idrica dovrà essere compresa negli 
intervalli indicati: 

• Per ottimizzare il funzionamento del dispositivo, la temperatura dell'acqua 
presso l'ingresso dell'apparecchiatura dovrà essere compresa nei valori 
indicati nella seguente tabella;  

Acqua fredda Acqua calda 

Da 5 °C a 25 °C / da 41 °CF a 95 °F Da 40 °C a 60 °C / da 122 °CF a 140 °F 

 
• In caso di utilizzo di acqua calda, non superare il valore 60 °C / 140 °F; 

• L’apparecchiatura è provvista di un raccordo filettato (¾"). 

 
 
5.5 Raccordo di scarico 
 
L’acqua in uscita dall’apparecchiatura dovrà essere scaricata senza ostacoli. Per questo 
motivo, la condotta di scarico dell'acqua dovrà trovarsi leggermente al di sotto 
dell'apparecchiatura, in modo tale da consentire il deflusso (fig. 4).  

L’apparecchiatura è provvista di una pompa che scarica l'acqua di lavaggio, in caso 
di spostamento della manopola del regolatore delle funzioni (A) in posizione (G) (fig. 
9, pagina 95). 

In questo caso, non sarà possibile superare l’altezza di 800 mm (fig. 5). 

Fig. 4. Fissaggio dello scarico. 

Fig. 5. Impostazione dell’altezza dello scarico per mezzo della pompa di scarico. 
 
 
5.6 Pompa di dosaggio del detergente 
 
L’apparecchiatura è provvista di una pompa di dosaggio del detergente. 
Quest’apparecchiatura fa sì che all’interno della camera di lavaggio giunga una quantità 
adeguata di detergente. 

Metodo di funzionamento: la pompa di dosaggio del detergente si attiva non appena 
l'apparecchiatura inizia a caricare l'acqua nel corso della fase di riempimento. 

Impostazione: La quantità di detergente dovrà essere impostata durante l’installazione, 
poiché solo in questo modo l'utente potrà fruire al meglio, fin dall'inizio, di tutte le 
possibilità di lavaggio. 
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 PRUDENZA! 
La scelta del detergente e l’impostazione della pompa del detergente 
dovranno essere affidate a un tecnico qualificato, con un'adeguata 
conoscenza dei prodotti chimici, in modo tale da garantire il massimo 
rendimento a livello di lavaggio. 
 
 

5.7 Pompa di dosaggio del brillantante 
 
L’apparecchiatura è provvista di una pompa di dosaggio del brillantante. 
Quest’apparecchiatura fa sì che all’interno della camera di lavaggio giunga una quantità 
adeguata di brillantante. 

Metodo di funzionamento: Grazie a questo dispositivo, il brillantante liquido viene 
assorbito solo quando il programmatore invia un ordine in tal senso. Con il brillantante 
liquido viene riempito un SERBATOIO A PARTE. Successivamente, tale liquido  viene 
mescolato con l'acqua di risciacquo proveniente dal boiler.  

Impostazione: Questo dispositivo dovrà essere impostato durante l’installazione, 
poiché solo in questo modo l'utente potrà fruire al meglio, fin dall'inizio, di tutte le 
possibilità di lavaggio. L’impostazione dovrà essere adeguata al tipo di brillantante 
scelto e alla durezza dell’acqua disponibile. 

 PRUDENZA! 
La scelta del brillantante e l’impostazione della pompa del brillantante 
dovranno essere affidate a un tecnico qualificato, con un'adeguata 
conoscenza dei prodotti chimici, in modo tale da garantire il massimo 
rendimento a livello di lavaggio. 
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6. Istruzioni per l’uso e la manutenzione 

 PRUDENZA! 
Prima dell’avviamento, leggere attentamente le presenti istruzioni per l’uso, 
poiché contengono indicazioni relative alla sicurezza e all’uso 
dell’apparecchiatura.  
Le istruzioni per l’uso andranno conservate accuratamente nelle vicinanze, 
in modo tale che possano essere consultate in caso di necessità.  
L’installazione erronea, gli errori durante l’uso, la manutenzione e la pulizia, 
nonché eventuali alterazioni e modifiche potranno causare il funzionamento 
non conforme, danni e lesioni. 

 
 
6.1 Metodo di funzionamento 
 
6.1.1 Elementi di servizio 
 
Fig. 9 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A Manopola del regolatore delle funzioni 

B Spia di controllo ON (blu) 

C Spia di controllo dell'apparecchiatura 
pronta per il funzionamento (verde) 

D Tasto START con spia 

E Posizione OFF 

F Impostazione del ciclo di lavaggio 120 sec. 

G Impostazione della funzione di 
pompaggio di scarico 

 

E 
F G 

C DB A 
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6.1.2 Accensione dell’apparecchiatura 
 

Prima di accendere l'apparecchiatura, accertarsi che le seguenti condizioni siano 
soddisfatte: 

- Valvola di intercettazione dell’acqua aperta. 

- Accesso dell’acqua garantito 

- Tutti i filtri in posizione, 

- Foro di troppo pieno in posizione  

- Sportello chiuso 

Per accendere l’apparecchiatura, la manopola del regolatore delle funzioni (A) dovrà 
passare dalla posizione "0" (E) alla posizione “F” (fig. 9, pagina 95). La spia di 
controllo ON (blu) si accenderà. 
 
 
6.1.3 Processo di riempimento e riscaldamento 
 

Il processo di riempimento inizia dopo l'accensione dell'apparecchiatura. In primo luogo 
viene riempito il boiler per il risciacquo, successivamente la camera di lavaggio. Il 
processo di riempimento potrà durare alcuni minuti. Non appena la camera di lavaggio 
sarà piena, avrà inizio il processo di riscaldamento (sia del boiler che della camera di 
lavaggio). 

Anche se in questo momento è possibile iniziare il processo di lavaggio, il fabbricante 
sconsiglia questa procedura, poiché l'acqua all'interno dell'apparecchiatura non è 
ancora alla temperatura ideale.  Non appena l’apparecchiatura raggiungerà la tempera-
tura ideale per il corretto lavaggio delle stoviglie, l’utente ne sarà informato dall'accen-
sione della spia di controllo (verde) dell'apparecchiatura pronta per il funzionamento (C).  

L’apparecchiatura dovrà raggiungere la temperatura di 85 °C / 185 °F all’interno del 
boiler per il risciacquo e di 60 °C / 140 °F nella camera di lavaggio. Consigliamo di 
cambiare l'acqua nell'apparecchiatura ogni 40/50 cicli di lavaggio o due volte al 
giorno.  

INDICAZIONE! 
Per iniziare il processo di riempimento, lo sportello dell'apparecchiatura dovrà 
essere completamente chiuso. Per ragioni di sicurezza, l’apparecchiatura non 
potrà riempirsi con lo sportello aperto.  

 
La Vostra apparecchiatura è provvista di un termostato di sicurezza collocato all’interno 
del boiler, nonché di un ulteriore termostato di sicurezza nella camera di lavaggio. In 
caso di guasto di uno dei termostati principali, il processo di riscaldamento sarà 
interrotto. 
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INDICAZIONE! 
Dopo una pausa prolungata nell'utilizzo, in occasione del primo riscaldamento 
della giornata, è possibile che i valori di temperatura per l'apparecchiatura 
superino i valori precedentemente forniti. Tale fenomeno è del tutto normale. 
Tuttavia, qualora si rilevi la fuoriuscita di vapore dagli ugelli del braccio di 
risciacquo durante il riscaldamento, contattare il servizio assistenza.  

 
 
6.1.4 Preparazione delle stoviglie 
 

Le stoviglie da lavare dovranno essere preparate nel modo seguente: 

- Prima di inserire le stoviglie nel cestello, rimuovere i residui più grossi.  

- Lavare prima i bicchieri. 

- Posizionare i bicchieri con il foro rivolto verso il basso. 

- Inserire i piatti negli appositi alloggiamenti del cestello.  

- Inserire le posate nel cestello per le posate, con i manici rivolti verso il basso. 
Le posate dovranno essere mescolate. 

- I cestelli per le posate dovranno essere inseriti nei cestelli principali. 
 

Durante il caricamento dei cestelli per le stoviglie, prestare attenzione ai seguenti fattori: 
Altezza dei bicchieri max: 280 mm, altezza dei piatti max: 320 mm 

 
 
6.1.5 Inizio del processo di lavaggio 
 

Prima dell’inizio del processo di lavaggio, inserire nell'apparecchiatura il cestello con le 
stoviglie. Per iniziare il processo di lavaggio, ruotare la manopola del regolatore delle 
funzioni in posizione "F", fig. 9 (ciclo di lavaggio - 120 secondi). 

Chiudere lo sportello dell’apparecchiatura  e premere il tasto START (D) per avviare il 
ciclo di lavaggio. 
 
 
6.1.6 Interruzione e conclusione del processo di lavaggio 
 

Il processo di lavaggio può essere interrotto in uno dei due modi indicati a seguire: 

- Spegnendo l'apparecchiatura (manopola del regolatore delle funzioni (A) in 
posizione OFF „0“(E)) → Il processo di lavaggio viene compleamente interrotto. 

- Aprendo lo sportello dell'apparecchiatura → il processo di lavaggio viene 
interrotto. Per la sua continuazione è necessario chiudere lo sportello 
dell’apparecchiatura e premere il tasto START (D). 

Al termine del processo di lavaggio sarà possibile estrarre il cestello con le stoviglie.   
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Le stoviglie vengono asciugate tramite evaporazione. Estrarre le stoviglie dal cestello 
solo con le mani pulite. Fare attenzione  a non ustionarsi, poiché le stoviglie sono 
ancora calde.  
 
 
6.1.7 Svuotamento dell’apparecchiatura 
 

L’apparecchiatura viene fornita completa di pompa di scarico. Per vuotare 
l’apparecchiatura per mezzo della pompa di scarico occorre eseguire le operazioni 
elencate a seguire: 

- Rimuovere il troppopieno 

- Con la manopola del regolatore delle funzioni, selezionare la funzione di 
pompaggio per lo scarico (G) (fig. 9, pagina 95), 

- Chiudere lo sportello dell’apparecchiatura e, per cominciare il ciclo, premere 
il tasto START (D) (fig. 9, pagina 95). Il processo di pompaggio inizierà 
automaticamente. 

- Al termine del processo di pompaggio (durata pari a circa 160 secondi) sarà 
possibile spegnere l’apparecchiatura. 

INDICAZIONE! 
Per far sì che il processo di svuotamento con la pompa di scarico si 
svolga correttamente, il tubo di scarico dovrà trovarsi a un’altezza 
adeguata (max 800 mm). 

 
 
6.1.8 Spegnimento dell’apparecchiatura 
 

Per spegnere l'apparecchiatura, ruotare la manopola del regolatore delle 
funzioni (A) in posizione OFF „0“ (E). 

Non spegnere l’apparecchiatura durante la realizzazione del processo di lavaggio, 
poiché in tal caso le stoviglie presenti in lavastoviglie non saranno lavate correttamente. 
 
 
6.1.9 Pulizia al termine della giornata di lavoro 
 

Al termine della giornata di lavoro, i filtri, i bracci di lavaggio, i bracci di risciacquo e gli 
altri accessori dovranno essere puliti accuratamente.  

La corretta pulizia è la condizione più importante per garantire la lunga durata 
dell'apparecchiatura. La corretta pulizia e la corretta disinfezione della lavastoviglie 
sono condizioni fondamentali per il lavaggio efficace delle stoviglie.  



 

 

 

- 99 - 

6.2 Istruzioni e indicazioni 
 
Per poter fruire al meglio di tutte le possibilità garantire dalla lavastoviglie, leggere 
attentamente i seguenti consigli e le seguenti indicazioni e metterli in pratica. 
 
6.2.1 Pulizia e manutenzione 
 

Per garantire un lungo periodo di vita all’apparecchiatura, eseguire regolarmente le 
operazioni di pulizia. 

o Al termine della giornata di lavoro, l’apparecchiatura dovrà essere pulita da tutti i 
residui delle pietanze.  

o Per la pulizia, non usare prodotti abrasivi, corrosivi o contenenti liscivie, né solventi e 
detergenti a base di cloro o di derivati della benzina. 

o Non pulire l’apparecchiatura con getti d’acqua in pressione. 
o Lavare solo stoviglie, bicchieri, pentole, padelle ecc. 

o I bracci di lavaggio/risciacquo dovranno essere verificati quotidianamente per 
accertarsi della loro corretta rotazione.  

o Prima di avviare il processo di lavaggio, verificare sempre lo stato di riempimento del 
sale, del brillantante e del detergente. 
 

Due volte all’anno, il servizio assistenza dovrà effettuare i seguenti controlli: 

- Pulizia dei filtri per l’acqua; 
- Verifica dello stato delle resistenze scaldanti; 
- Verifica dello stato delle guarnizioni 
- Verifica dello stato di tutti gli altri elementi; 
- Impostazione dei dispositivi di dosaggio; 
- Verificare i morsetti dei dosatori; 
- Verificare il cavo elettrico di alimentazione Per prevenire i pericoli, il cavo di 

alimentazione  potrà essere sostituito esclusivamente da un elettricista qualificato, 
nel rispetto di tutte le misure di sicurezza previste.  

 
Rimozione delle incrostazioni 

Nella camera di lavaggio, introdurre una quantità adeguata di decalcificante (per 25 litri 
d’acqua) ed eseguire 1-2 cicli di lavaggio.  
Vuotare l’apparecchiatura (Cap. 6.1.7).  

Riempire nuovamente la camera di lavaggio con acqua e, successivamente, eseguire 
2-3 di lavaggio senza stoviglie. Al termine delle operazioni, pompare all’esterno 
l’acqua, in modo tale che non rimangano residui di decalcificante. 
 
6.2.2 Depuratore e detergente 
 

Usare solo detergenti appositamente elaborati per le lavastoviglie industriali. Non usare 
detergenti che producono schiuma. Non usare mai detergenti destinati all'uso 
domestico.  
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In caso di variazione del brillantante o del detergente, sarà necessario modificare le 
impostazioni (a cura di un tecnico qualificato).  

 AVVERTIMENTO! 
In caso di utilizzo di sostanze chimiche, rispettare le 
indicazioni di sicurezza. Indossare indumenti, guanti e 
occhiali protettivi. Non mescolare detergenti diversi. 
 
 

6.2.3 Norme igieniche 
 

o Non toccare i piatti puliti con le mani sporche o unte per evitare di sporcarli.  

o Per asciugare del tutto le stoviglie sarà possibile utilizzare panni sterilizzati.  

o Raccomandiamo di usare l'apparecchiatura dopo il raggiungimento della temperatura 
ottimale, in modo tale che il lavaggio e la disinfezione diano i risultati migliori. 

o La camera di lavaggio andrà lavata almeno due volte al giorno oppure ogni 40/50 
cicli di lavaggio. 

 
 
6.2.4 Risultati ottimali 
 

Per ottenere i risultati migliori nel lavaggio delle stoviglie, rispettare le seguenti 
indicazioni. 

- Lavare le stoviglie solo quando l’apparecchiatura è pronta per il funzionamento. 

- I dispositivi dosatori dovranno essere correttamente impostati. 

- La lavastoviglie dovrà essere mantenuta in condizioni di pulizia adeguate. 
 
 
6.2.5 Interruzioni nell’uso 
 

Qualora il dispositivo debba restare inutilizzato per un periodo prolungato (vacanza, 
pause nel lavoro ecc.), considerare le seguenti indicazioni: 

- Vuotare completamente l’apparecchiatura (boiler compreso) 

- Pulire accuratamente l’apparecchiatura  

- Lasciare lo sportello aperto 

- Chiudere la valvola di intercettazione dell’acqua 

- Spegnere l’interruttore centrale dell’alimentazione 

- Qualora vi sia il rischio di temperature negative, chiedere al servizio assistenza 
tecnica di mettere adeguatamente in sicurezza il dispositivo. 
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7. Malfunzionamenti e allarmi 

 AVVERTIMENTO! 
Non agire in nessun caso sugli elementi elettrici, poiché 
sono sotto tensione ed esiste il rischio di una fulminazione 
potenzialmente letale.  

 
In caso di malfunzionamenti, staccare immediatamente l'apparecchiatura dall'alimen-
tazione elettrica. Prima di contattare il servizio clienti o il rivenditore, verificare, in base 
alla tabella a seguire, se il malfunzionamento è eliminabile.  
 

Inconveniente Possibile causa Rimedio 

Non è possibile 
accendere 
l’apparecchiatura 

Tensione di rete assente. 
Controllare che non sia 
scattato l'interruttore di 
sicurezza 

Fusione dei fusibili 
Contattare il servizio 
assistenza 

Apparecchiatura non accesa 
con l'interruttore principale. 

Chiudere l’interruttore 
principale. 

L’apparecchiatura non 
preleva l’acqua 

Valvola di accesso 
dell'acqua chiusa 

Aprire la valvola di accesso 
dell'acqua  

Ugelli del braccio di 
risciacquo intasati 

Pulire gli ugelli e verificare i 
bracci di risciacquo per 
individuare sedimenti di 
calcare 

Filtro dell’elettrovalvola 
intasato 

Richiedere la pulizia al 
servizio assistenza 

Guasto della pompa di 
risciacquo. 

Contattare il servizio 
assistenza 

Errore sul pressostato. 
Contattare il servizio 
assistenza 

Gli effetti del 
lavaggio non sono 
soddisfacenti. 

I bracci di lavaggio sono 
intasati. 

Pulire accuratamente i 
bracci di lavaggio. 

Quantità di detersivo 
insufficiente 

Contattare il servizio 
assistenza per 
commissionare una nuova 
impostazione dei dosatori. 

Filtri sporchi. Pulire accuratamente i filtri. 
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Inconveniente Possibile causa Rimedio 

Gli effetti del 
lavaggio non sono 
soddisfacenti. 

Comparsa di schiuma. 

Detersivo non adeguato 

Rivolgersi al servizio assis-
tenza per indicazioni sul 
detergente da adottare 

Temperatura nella camera 
di lavaggio inferiore a 50 °C/ 
122 °F. 

Difetto o impostazione 
erronea del termostato. 
Contattare il servizio 
assistenza per commissio-
nare la riparazione. 

Ciclo di lavaggio troppo 
breve rispetto al livello di 
sporco delle stoviglie. 

Selezionare un ciclo di 
lavaggio più lungo. 

Acqua molto sporca 
Vuotare la camera di 
lavaggio e riempirla con 
acqua pulita. 

Le stoviglie (pentole, 
padelle ecc.) non si 
asciugano bene. 

Assenza del brillantante 
Riempire il serbatoio del 
brillantante liquido 

Troppo poco brillantante 
liquido 

Contattare il servizio assis-
tenza per commissionare la 
regolazione della pompa 
dosatrice del brillantante 

Stoviglie troppo a lungo in 
lavastoviglie. 

Subito dopo la fine del ciclo 
di lavaggio, estrarre le 
stoviglie e farle asciugare 
all’aria.  

Temperatura di risciacquo 
inferiore a 80 °C / 176 °F. 

Contattare il servizio assis-
tenza e commissionare 
l’eliminazione del 
problema. 

Aloni o macchie sulle 
stoviglie 

Troppo brillantante 

Contattare il servizio assis-
tenza per commissionare la 
regolazione della pompa 
dosatrice del brillantante 

Acqua molto dura 

Verificare la durezza 
dell’acqua e, se possibile, 
effettuare subito un ciclo di 
rigenerazione.  
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Inconveniente Possibile causa Rimedio 

Arresto dell’apparec-
chiatura durante il 
funzionamento 

Sovraccarico 
dell’alimentazione 
elettrica. 

Contattare il servizio assis-
tenza per commissionare 
l’adeguamento dell’allaccia-
mento elettrico 

È entrato in funzione il 
dispositivo di protezione 
dell'apparecchiatura 

Avviare nuovamente il 
dispositivo di protezione e, 
qualora scatti nuovamente, 
contattare il servizio 
assistenza. 

L’apparecchiatura  
si ferma e preleva 
acqua durante il 
processo di lavaggio. 

Condotta del pressostato 
intasata 

Svuotare e pulire accurata-
mente la camera di lavaggio. 

Malfunzionamento del 
pressostato 

Contattare il servizio assis-
tenza per commissionare la 
sostituzione. 

Troppopieno non installato 
correttamente  

Applicare correttamente il 
troppopieno. 

Il ciclo di lavaggio 
non parte. 

Sportello 
dell’apparecchiatura non 
chiuso correttamente. 

Chiudere lo sportello 
dell’apparecchiatura. 
Contattare il servizio assis-
tenza qualora lo sportello 
dell'apparecchiatura non si 
chiuda correttamente per 
richiedere la correzione del 
dispositivo di chiusura.  

Difetto del microinterruttore 
presente nello sportello. 

Contattare il servizio assis-
tenza per commissionare la 
sostituzione. 

Lo svuotamento 
dell’apparecchiatura 
non si conclude 
correttamente. 

L’apparecchiatura non è 
correttamente impostata.  

Impostare l’apparecchiatura 
in modo corretto. In caso di 
dubbi, contattare il servizio 
assistenza. 

Malfunzionamento del 
pressostato 

Contattare il servizio assis-
tenza per commissionare la 
sostituzione. 

Qualora non sia possibile eliminare i malfunzionamenti: 

- Non aprire il corpo esterno, 

- Avvisare il punto servizio clienti o contattare il rivenditore, 
fornendo le seguenti informazioni:  
 

� Tipo di malfunzionamento;  

� Numero e serie dell’articolo (conformemente a quanto riportato sulla 
targhetta nominale applicata sulla parte posteriore dell'apparecchiatura). 
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8. Smaltimento 
 
Apparecchiature usate 
 
Al termine del periodo di utilizzo, le apparecchiature usate vanno smaltite, secondo 
le norme in vigore nel dato paese. Consigliamo di contattare ditte specializzate o le 
strutture delle autorità locali responsabili dello smaltimento dei rifiuti. 

 AVVERTIMENTO! 
Per evitare un eventuale utilizzo non autorizzato e i rischi 
ad esso connessi, prima di smaltire l'apparecchiatura 
bisogna assicurarsi che non sia possibile riattivarla.  
A tal fine va sconnessa l'apparecchiatura dall'alimentazione 
e va tagliato il cavo di alimentazione. 

 PRUDENZA! 
 
 

 

Durante lo smaltimento dell'apparecchiatura, 
vanno rispettate le opportune norme statali o 
regionali. 
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